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• Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents 
shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep 
these instructions for future reference as they contain important information. 

• Содержимое: Пожалуйста, убедитесь, что содержимое упаковки 
совпадает с указанным здесь. Если какие-либо элементы отсутствуют, 
обратитесь в представительство компании Mattel в вашем регионе. 
Сохраните эту инструкцию, т.к. она содержит важную информацию.

• Zawartość: Wyjmij wszystko z opakowania i porównaj z zawartością 
przedstawioną na rysunku. Jeśli brakuje jakiegokolwiek elementu, skontaktuj 
się z najbliższym biurem firmy Mattel. Zachowaj tę instrukcję, ponieważ 
zawiera ważne informacje. 

• Περιεχόμενα: Βγάλτε όλα τα αντικείμενα από τη συσκευασία και συγκρίνετέ τα 
με τα περιεχόμενα που απεικονίζονται εδώ. Εάν κάποιο από τα κομμάτια λείπει, 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με την εταιρία Mattel. Κρατήστε αυτές τις οδηγίες 
για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. 

• Вміст: Вийміть весь вміст із упаковки та порівняйте складові з 
переліченими в інструкції. У разі відсутності будь-якої деталі, 
зателефонуйте до місцевого офісу компанії Mattel. Будь ласка, збережіть 
цю інструкцію для використання у майбутньому, оскільки вона містить 
важливу інформацію. 

Assembly • Сборка • Montaż • Συναρμολόγηση
Збірка • Kokkupanek • Salikšana • Surinkimas

Жинау •            
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Жинау •            

Doll cannot stand alone. • Кукла не может стоять самостоятельно. • Lalka nie stoi samodzielnie. • Η κούκλα δεν μπορεί να σταθεί όρθια από μόνη της. • Лялька не може 
стояти без підтримки. • Nukk ei seisa iseseisvalt püsti. • Lelle pati nestāv. • Lėlė negali stovėti pati. • Құыршақ жалғыз өзі тұра алмайды. •
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• Pakendi sisu: Võtke kõik komplekti osad pakendist välja ning võrrelge 
neid joonisel kujutatuga. Kui mõni osa puudub, pöörduge Matteli 
esindaja poole. Hoidke kasutusjuhend alles, sest selles on tähtsat 
infot. 

• Komplektā: Lūdzu izņemiet un salīdziniet iepakojuma saturu ar attēlā 
redzamo. Ja kāda no detaļām trūkst, sazinieties ar tuvāko Mattel 
biroju. Saglabājiet šo instrukciju, tā satur svarīgu informāciju. 

• Sudėtis: Išimkite ir patikrinkite, ar pakuotėje yra visi paveikslėliuose 
pavaizduoti priedai. Jeigu kažko trūksta, susisiekite su jūsų šalies 
Mattel kompanijos atstovybe. Išsaugokite šią instrukciją, kadangi joje 
yra pateikta vertinga informacija, kurios gali prireikti ateityje. 

• Қораптың ішінде: Дорбадан барлығын шығарыңыз және 
көрсетілген тізіммен салыстырыңыз. Қандай да бір бұйымдар 
болмаса Mattel жергілікті кеңсесіне хабарласыңыз. Маңызды 
ақпарат алуға болатындықтан, келешекте пайдалану үшін осы 
түсініктемені сақтап қойыңыз. 

• כולל: אנא הוציאו הכל מהאריזה והשוו לתכולה המוצגת כאן. 
אם איזה מבין הפריטים חסר, אנא צרו קשר עם משרד 

מאטל המקומי שלכם. יש לשמור הוראות אלו לעיון עתידי, 
היות והן כוללות מידע חשוב.

הבובה לא עומדת בעצמה.

הרכבההרכבה
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